Modern & Design

CUCINE



Mia is a fresh and young kitchen, designed to be something really personal and to be the room of the house that, above all, tells
something about the people who live there. A solution that can meet different tastes and needs, without forgetting beauty and design. A
wide range of finishes and details completes a project proposal that is clearly defined: it ranges from smooth and linear doors available
with handle, c-channel or push-pull opening system, to Magnetolab, a magnetic backsplash backlit with led, using different materials:
glass, laminate colours, wood and materic surfaces.

Mia es una cocina fresca, joven diseniada para ser un elemento muy personal y uno de los lugares de la casa que mas de todos cuenta
algo de quien la vive. Una solucién capaz de atender los gustos y las diferentes necesidades sin descuidar la belleza ni el disefio. Una
amplisima gama de acabados y detalles va a completar una oferta que ya es muy varia: a partir de las puertas lisas y lineales disponibles
con tirador, uflero o con apertura push-pull, a el respaldo Magnetolab retroiluminado, pasando por diferentes materiales: vidrio,
laminados colorados, madera y superficies con efecto matérico.

Mia est une cuisine jeune, pétillante, pensée pour étre un élément vraiment personnel dans et pour un lespace de la maison qui raconte
probablement plus que les autres de ceux qui la vivent. Une solution capable de rencontrer exigences et gouts divers sans négliger
beauté et design. Une trés vaste gamme de finitions et détails compléte une proposition conceptuelle déja trés vaste : des fagades lisses
et linéaires disponibles avec poignée, avec gorge ou ouverture push pull, a la crédence rétroéclairée Magnetolab, en passant par divers
matériaux : verre, stratifiés colorés, bois et surfaces deffet matérique.

Mia ist eine frische und junge Kiiche, entworfen, um etwas wirklich Personliches zu sein und der Raum des Hauses zu sein, der
vor allem etwas liber die Menschen, die dort leben, erzéhlt. Eine Losung, die unterschiedliche Geschmicker und Bediirfnisse
befriedigen kann, ohne auf Schonheit und Design zu verzichten. Eine breite Palette an Oberflachen und Details vervollstindigt einen
klar definierten Projektvorschlag: Sie reicht von glatten und linearen Tiiren mit Griff, Griffmulde oder Push-Pull-Offnungssystem bis
hin zu Magnetolab, einem mit LED beleuchteten Magnet-Riickwand mit verschiedenen Materialien : Glas, Laminatfarben, Holz und
materielle Oberflachen.

Mia - 310 cBeXas, MONOAEXKHAA KYXHH, pa3paboTaHa B KadeCTBe TMYHOTO IPOCTPAHCTBA CBOETO IMO/Tb30BATENA, M MOXKET JIydIle
pacckasarhb O CBOeM BJIaJie/blie, HeXKeMy OH caM. Mia - 9To pellleHMe CIOCOOHOE yIOB/IeTBOPUTD Pa3/IMuHble BKYChI ¥ HOTPEOHOCTH,
He IpeHeOperas HYU KpacoToil, 1 Au3aitHoM. O4YeHb IIMPOKMII CIIEKTP OT/E/NIOK U IeTajlell B KOMIIIEKCE COCTAB/IIOT [U3aliHepCKoe
IpefIoKeHNe: ITTafIKMe IBePY C PyYKoii, ¢ BhieMKoli, ¢ push&pull, crenoBas manens Magnetolab ¢ mopcBeTkoit, pasnmdnbie MaTepyaibl:
CTEKJIO, LIBETHbIE JIAMMHATBL, TAMIHAT C MIMUTALMEN JpeBeCHbI U/ MUHEPaJIOB.






Mia model, extremely versatile and dynamic, is perfect for those seeking the right combination between simplicity, functionality
and practicality. Essential oblique lines break the balance of the base units and wall cabinets providing a lively contrast to the
horizontal planes. Thus it shows open units with inclined shelves and the possibility to personalize the kitchen environment with
accessories, books and utensils keeping everything in view and easy reach at all times.

El modelo Mia, extraordinariamente versatil y dinamico, es perfecto para quien busca la simplicidad, funcionalidad y comodidad.
Lineas oblicuas esenciales que rompen el orden de los muebles bajos y aéreos creando un fuerte contraste con las superficies
horizontales. Asi aparecen mddulos abiertos con estantes inclinados y la posibilidad de personalizar el ambiente cocina con
accesorios, libros y vajilla que se encuentran siempre a la vista y al alcance de la mano.

Le modele Mia, extrémement polyvalent et dynamique, est parfait pour ceux qui recherchent la simplicité, la fonctionnalité
et la praticité. Des lignes inclinées essentielles cassent lordre des meubles bas et hauts en créant un contraste vif avec les plans
horizontaux. Le résultat est d’avoir des modules ouverts avec étageéres inclinées et la possibilité de personnaliser lenvironnement
cuisine avec accessoires, livres et vaisselle toujours en visibles et a portée de main.

Das Mia-Modell ist duf3erst vielseitig und dynamisch und eignet sich perfekt fiir diejenigen, die nach der richtige Kombination
aus Einfachheit, Funktionalitit und Praktikabilitit suchen. Wesentliche schrige Linien brechen das Gleichgewicht der
Unterschranke und Oberschranke und bilden einen lebhaften Kontrast zu den horizontalen Ebenen. So zeigt es offene Einheiten
mit geneigten Regalen und die Moglichkeit, das Kiichenumfeld mit Zubehdr, Biichern und Utensilien zu personalisieren, um
alles im Blick zu haben und jederzeit leicht zu erreichen.

UpesBbIUallHO YHUBEpCa/lbHAsA U AMHAMMYHASA Mopenb Mia npeaZbHO IOAXOAMUT M TeX, KTO MIIET IIPOCTOTY,
(YHKIVIOHAIBHOCTD U IPAKTUYHOCTb. [lIarOHa/IbHbIe IMHNUY IIPUBHOCAT CBOJ PUTM B KOMITO3MIINIO, 00pa3ysi XKMBOJ KOHTPACT
C TOPM3OHTAIbHBIMM IUTOCKOCTsIMI. CBOEOOPa3HBIil aKKOPH UIPAIOT OTKPBIThIE MOAY/IN C HAK/IOHHBIMY IIOTIKaMI, KOTOpBIE
[AI0T BO3MO>KHOCTD IIepCOHA/IM3MPOBATH KYXOHHOE IIPOCTPAHCTBO C IIOMOLIBIO AKCECCYapOB, KHUAT I IIOCY/bI, KOTOpBIE BCEIAa
OKAa3bIBAIOTCA IIOfl PYKOIL, KOIZia Haflo.
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Base units in oliva Muebles bajos en LPL Meubles bas LPL oliva_ Unterschrénke LPL Tym6b1 TamMuHaT

LPL_Tall units and wall oliva_ Columnas y Meubles colonnes et hauts  ,oliva“ - Hoch- und LPL oliva_IlTkadsr

cabinets in argilla LPL. muebles aéreos en LPL LPL argilla. Oberschranke LPL U HaBeCHbIe IIKa(bI
argilla. »argilla® namuaar LPL argilla.
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Twenty Pulpis Light Ker Encimera laminada Plan de travail Twenty Laminat APL Twenty CroreniHN1a TAMIHAT
laminate worktop_ Twenty Pulpis Light Ker_  Pulpis Light Ker_ »Pulpis Light Ker” Twenty Pulpis Light
C-channel and toe kick Utlero y z6calo en acabado  Gorge et socle nero_ Griffmulde und Sockel Ker_BpleMKa 11 IIOKOJIb
Copernico in nero finish. ~ negro_Copernico nero. Copernico nero. »nero” - Copernico nero_Copernico nero.
»Nero’. -
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Matt lacquered wall
system in grigio Londra
with back panels in
PET bianco, LPL rovere
bruges.

Panel lateral portante
lacado mate Grigio
Londra con respaldos en
PET bianco, LPL rovere
bruges.

Systeme modulaire mate
grigio Londra avec dos en
PET bianco, LPL rovere
bruges.

‘Wand-Regal matt lackiert
“grigio Londra“ mit
Riickwand PET ,,bianco’,
LPL ,,rovere bruges*.

Cremrax Spalla -
MATOBBIV /TaK grigio
Londra ¢ saguukom us
PET bianco, namnnaar LPL
rovere bruges.
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Creating the right harmony between kitchen and living is both a choice and a necessity. Ensuring maximum stylistic consistency
between all components, be they wall units or bookcases, living furniture or workstations is a functional and original choice for
everyday life and from an aesthetic point of view. The alternation of different materials, smooth as well as decorated surfaces
sets the tone and the style across every room of your home.

Crear la armonia adecuada entre cocina y living es tanto una elecciéon como una necesidad. Garantizar la maxima coherencia
estilistica entre todos los elementos, ya sean muebles aéreos o librerias, muebles living o puestos de trabajos, resulta ser una
opcion funcional para la vida cotidiana e inédita desde el punto de vista estético. La alternancia matérica entre las superficies
lisas y grabadas cuenta y define el estilo de decoracién en su totalidad.

Créer la juste harmonie entre la cuisine et le living est un choix mais aussi une nécessité. Garantir le maximum de cohérence
de style entre tous les éléments, soient-ils meubles hauts ou librairies, meubles living ou postes de travail, se révéle un choix
fonctionnel pour le quotidien et inédit sous le profil esthétique. Lalternance matérique entre les surfaces lisses et travaillées
raconte et définit le style daménagement dans sa globalité.

Die richtige Harmonie zwischen Kiiche und Wohnzimmer zu schaffen, ist sowohl eine Wahl als auch eine Notwendigkeit.
Wichtig ist, dass sich die maximale stilistische Kohdrenz zwischen allen Elementen, ob es sich um Oberschrinke oder Regale,
Living oder Arbeitsplitze handelt, als funktionale Wahl fiir den Alltag erweist und in Bezug auf die Asthetik beispiellos ist. Der
Materialwechsel zwischen glatten und bearbeiteten Oberflachen zeigt und definiert den Einrichtungsstil in seiner Gesamtheit.

TapMoHNMA MeXAy KyXHell ¥ TOCTUHOI — 3TO 1 BBIOOD, ¥ HeobxommmMocTh. ObecriedeHne MaKCMMATbHOM CTUIMCTUIECKON
COITTACOBAHHOCTY MEX/Ty BCEMMU d7ieMeHTaMu, Oy/ib TO HaBeCHbIe IKadumKy vy mKadbl, Mebeb /1 TOCTUHON My paboyee
MeCTO B KabJHeTe, 0Ka3bIBaeTCsA KOHKPETHBIM BBIOOPOM B ITOBCETHEBHOI )KM3HY 11 OeCIpelieleHTHBIM C 3CTETYECKOI TOUKI
3peHns. YepegoBaHye MaTepyaioB, BHIOOP INIAJKVX WM penbeHBIX HOBEPXHOCTEN OLpefieNieT CTU/Ib 0OCTAHOBKMY B LI€/IOM.
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The countertop in 12mm
thick HPL laminate
ruggine cuore nero
combines design and
resistance. Created to
prevent damage by water,
steam and oil infiltration,
the material is resistant
to heat, scratch, abrasion
and it is very hygienic.
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La encimera grosor 12

mm en HPL Estratificado
ruggine corazén nero
combina resistencia y disefo.
Realizada para eliminar los
dafios causados por el agua,
el vapor y las infiltraciones
de aceites, es resistente

al calor, al rasgufio y a la
abrasion y extremadamente
higiénica.

m \l

Le plan de travail
épaisseur 12 mm en HPL
stratifié dans la masse
ruggine cuore nero
combine robustesse et
design. Créé pour réduire
a zéro les infiltrations
deau, vapeur et huiles.

Widerstand und Design
stimmen tiberein die

Arbeitsplatte 12mm aus HPL

geschichtetem “Ruggine”
mit schwarzem Tréger.
Es wurde entwickelt, um
Wasserschiaden, Dampf-
und Olinfiltration zu
widerstehen. Es ist hitze-,
kratz- und abriebfest und
dufSerst hygienisch.

CronenrHna ToMuuHoM 12 MM 13
MHoTocmotHoro nammaara HPL ¢
YEepHOJ! CEPALIEBMHOI B OTHIENIKE
ruggine (OKMCIEHHOE XeJe30)

coyeraeT B cebe MPOYHOCTD
u pusaitH. Co3maHHas s

3aIIUTBI OT Pa3pyLINTETbHOTO
BO3JIEJICTBISA BOJIBI, T1apa, Macyia,
OHa yCTOJMYMBA K HATPEBAHUIO,

I[ApaNyHaM, UCTUPAHUIO I
YPe3BbIYAIIHO TUTMEHNIEH.
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The elegance and
naturalness of the
colours and finishes
typical of natural stone
are expressed through
the sabbia and Vesuvio
finishes chosen for this
composition.

La elegancia y la
naturaleza de los colores

y de los acabados tipicos
de la piedra natural se
expresan a través de

los acabados sabbia y
Vesuvio, seleccionados
para esta composicion.

I¥légance et la naturalité
des coloris et des finitions
typiques de la pierre
naturelle sexpriment a
traver les finitions sabbia
et Vesuvio choisies pour
cette implantation.

Die Eleganz und
Natiirlichkeit der fiir
Naturstein typischen
Farben und Oberflichen
driickt sich in den fiir
diese Komposition
ausgewdhlten ,,Sabbia“-
und ,.Vesuvio“-
Oberflichen aus.
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HeseposaTro
€cTecTBeHHas

KpacoTa, PaKTIIECKI
HEOTINYMMAas OT
HaTypPajIbHOTO,
BBIpa)KeHA B IIECOYHOI
otzenke sabbia u
3aCThIBIIIEN JTaBe Vesuvio,
BBIOPAHHBIX JI/IsL 9TOT
KOMITO3VIIVIL.
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Having a dedicated study ~ Tener un lugar en casa Avoir un espace dans la Ein Raum im Haus, der Hamane B tome MecTa, . 5
and work area at home dedicado al estudio o al maison dédié a Iétude zum Studieren oder HpeHa3HAYeHHOTO s = - &
is increasingly becoming  trabajo es cada vez mas ou au travail est de plus Arbeiten vorgesehen y4e6b!I 1 paboTsl, - ]
a necessity. Maintaining una necesidad. Mantener  en plus souvent une ist, wird zunehmend CTAHOBUTCS BCe boree = . N
harmony between the la armonia entre los exigence. Maintenir benoétigt. Die Harmonie BOCTPeOOBaHHBIM. s
rooms helps to create a entornos ayuda a crear un  une harmonie entre les zwischen den Réumen TapMOHVIsI pasHbIX f 8 . ::
link with the spaces of the  vinculo de continuidad environnements aide a tragt dazu bei, eine MECT CO3JJAeT 1e/IbHbII l . > T, *

house.

con los espacios de la
casa.

créer un lien de continuité
avec les espaces de la
maison.

Verbindung der
Kontinuitat mit den
Raumen des Hauses
herzustellen.

YIOTHbII JOMAIIHMIA
KOHTHMHYYM.
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The most noble of stones seduces the kitchen environment making it extremely elegant and scenographic. Mia introduces
marble effect laminate in its collection, a decorative element with a high aesthetic potential, which guarantees a material effect
of great impact by imitating marble in all its preciousness.

La mads noble de las piedras seduce el ambiente cocina haciéndolo extremadamente elegante y decorado. Mia introduce en
su coleccion el laminado efecto argamasa, elemento decorativo con un elevado potencial estético, que garantiza un efecto
matérico de gran impacto imitando el marmol en toda su preciosidad.

La pierre la plus noble séduit lespace cuisine en le rendant extrémement élégant et scénographique.
Mia intégre dans sa collection le stratifié effet marbre, un décoratif au grand potentiel esthétique, qui garantit un effet matérique
d’impacte important en imitant le marbre dans tout son précieux.

Die edelsten Steine verfiihrt die Kiiche es duflerst elegant und landschaftlich zu machen. Das Modell &quot;Mia&quot; fithrt das
Laminat mit Marmoreffekt in seine Kollektion ein, ein Dekorativ mit hohem édsthetischen Potenzial, das einen Materialeftekt
mit grofer Wirkung garantiert, indem es Marmor in seiner ganzen Kostbarkeit imitiert.

braropopHble KaMHU TOCHOACTBYIOT B IIPOCTPAHCTBE KYXHU, fieflasl €r0 YPe3BbIYANIHO KPACUBBIM LIEHTPOM BHMMAHUA.
Mia mpepcTaBisieT B CBO€l KOJUIEKIMM TaMUHAT ¢ 9 (HeKTOM MpaMopa, AeKOPATUBHBIN 9/IeMEHT M3YMUTENTbHOI KPacoThl,
KOTOPBIJI TApaHTUPYeT MPAKTIYECKYIO MJeHTUYHOCTb TEKCTYPbl MpaMopa.
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Isola con ante in LPL
torano. Piano di lavoro
HPL torano con bordo
ABS twenty spess. 2 cm.

35
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The glass wall units
lightly embellish the
composition. The
addition of LEDs
illuminates the interior
of the furniture creating
a warm and welcoming
atmosphere.

Muebles aéreos en
vidrio adornan la

composicion con ligereza.

La instalacién de LED
ilumina el interior de
los muebles creando
una atmdsfera célida y
acogedora.

Les meubles hauts vitrés
donnent de la valeur a la
composition. Linstallation
des leds éclaire I'intérieur
des meubles en créant une
atmosphere accueillante.

Die Oberschrianke mit
Glasfronten geben der
Komposition Wert. Das
Einsetzen von LEDs
beleuchtet das Innere der
Mobel und schafft eine
warme und einladende
Atmosphére.

Crex/IAHHbIE HaBeCHbIE
IIKaQYMKI AB/IAOTCA
yKpaleHeM
KOMITO3MIIUIA.
Buyrpennsasa
CBETOZIMOMIHAS TIOfICBETKA
CO3/IaeT TerIyio 1
TOCTEITPUUMHYIO

armMocdepy.
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The living base in LPL
montilla with back in

LPL torano creates an
elegant contrast in the
environment.

El mueble bajo living

en LPL montilla con
respaldo en LPL torano
crea un elegante contraste
con el ambiente.

Le meuble bas living

en LPL montilla avec
crédence en LPL torano
crée un contraste élégant
avec lespace.

Die Unterschrike
»Living® aus LPL
»Montilla“ mit der
Riickwinde in LPL
JTorano“ schafft einen
eleganten Kontrast in der
Umgebung.

Mogynb TOCTHHOI U3
LPL montilla co crimuakoit
n3 LPL torano kpacuso
KOHTPACTUPYET C
00CTaHOBKOIA.
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Versatile e funzionale, la
libreria in stile industrial
si adatta alle diverse
esigenze, offrendo
molteplici soluzioni
funzionali e organizzative:
perfetta per gli spazi
giorno contemporanei.
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04 MIA

Puro benessere. La cura di sé parte dalla cucina.
Composizione con ante in LPL olmo tafira, shade
portland, moduli a giorno laccato opaco visone abbinati
a basi e pensili con ante inclinate; zoccolo nero.

47






Space to creativity by
using the open shelf unit
with the 180cm wide,
30,8cm high and 31,5cm
deep angled

divider.

Espacio a la creatividad
con el mddulo abierto con

estante inclinado 180cms
de largo, de 30,8cms de
alto, de

31,5cms de fondo.

Liberté dexpression grace
au module ouvert avec
étagere inclinée longueur
180cm, hauteur 30,8cm,
profondeur 31,5cm.

Platz fiir Kreativitat mit
dem offenen Modul mit
geneigten Regal 180cm
lang und 30,8 hoch,
31,5cm tief.

[IpocTpancTBO
TBOPYECTBA — OTKPBITHII
MOJY/Ib C HaK/IOHHOM
nojkoi — 180cm, BbIcOoTa
30,8cm u rry6mHa 31,5¢M.
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Nuovi spunti di design:

lo schienale Magnetolab
in vetro magnetico e
illuminato fornisce luce al
piano di lavoro in
laminato wall plamky
spesso 4cm e lo rende
maggiormente fruibile
grazie agli accessori
magnetici.

i
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Un habitat accogliente

anche grazie al piano

penisola Masha in LPL
olmo tafira spesso 8cm.







Irregular lines, dynamism  Las lineas irregulares Les lignes irréguliéres Die unregelmiflige HenpaBuibHbIe TMHUN

is created through crean un dinamismo crées un dynamisme Linien schaffen eine [IPUAAIOT BHELIHEMY BUAY
variation. encantador y una armonia  captivant et une harmonie  faszinierende Dynamik KaKOJ1-TO O4apOBaTeIbHbIA
A visual jewelry for the de conjunto. totale de l'ambiance. und eine allgemeine AVHAMM3M ¥ TaPMOHIMIIO.

eyes. Harmonie.
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Mia could be the perfect kitchen model for the holiday home, contemporary design that stimulates creativity. Composition with LPL doors
in rovere moresco; c-channels and toe kicks in alluminio brill finish. Clean lines for the wall system made in rovere moresco, here shown
in the center of the room as a divider between the kitchen and the living area.

Mia podria ser el modelo ideal para la casa de vacaciones, una cocina de disefio suave que sabe estimular la creatividad. Composicién con
puertas en LPL rovere moresco; uiieros y zocalos en alluminio brill. Lineas limpias para los laterales portantes realizados en rovere moresco,
aqui utilizados en el centro de la habitacién como divisién entre la cocina y el comedor.

Mia, le modele idéal pour notre maison de congés, une cuisine d'un design léger et créatif. Composition avec porte en LPL rovere moresco;
gorges et socles alluminio brill. Lignes propres pour le systéme avec montant réalisé en rovere moresco, dans ce cas utilisé comme séparation
entre 'ambiance living et cuisine.

Mia wiirde das ideale Modell fiir das Feriennhaus sein. Eine Kiiche mit einem leichten Design, die die Kreativitdt stimolieren kann.
Zusammensetzung mit LPL Fronten rovere moresco; Grifftmulde un Sockeln alluminio brill. Klare Linien fiir den Schultersystem aus rovere
moresco, hier als Trennwand verwendet.

Mia, Ka)keTcA WfeanbHONM KyXHel [Ji JIETHETO [oMa, €€ JIETKMIl OM3aliH HacTpayuBaeT Ha TBOpYecTBO. KoMmosmiusa ¢ gBepKaMm
u3 nmamunara lpl B oTmenke rovere moresco; BbieMKa 1 1jokonb u3 alluminio brill. Yucteie muuum cremmaxka Spalla n3 rovere moresco
COEIMHAIOT KYXHIO I TOCTVHYIO.
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Superhandy Smart
countertop in cacao
spazzolato finish.

Mesa Smart superpractica
en cacao spazzolato.
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Plan de travail Smart
cacao brossé, trés
pratique.

N
SO

Extrem praktische
Smart Arbeitsplatte aus
gebiirstetem “Cacao’”.

CyneprnpaKkTudHas
TIO/IMPOBaHHAA
crozemHyIa Smart B
OTJIE/IKE Cacao.
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The base cabinets play

an important role in the
layout of the spaces. The
worktop in LPL rovere
moresco designs a service
area and table.

Los muebles bajos dan
vida a un mueble de
servicio y a una mesa
de comedor gracias a

la combinacion con la
encimera en LPL rovere
moresco.

Les meubles bas créés
un meuble de service et
une table & manger grace
au mélange avec le plan
de travail LPL en rovere
moresco.

Die Unterschrinke
schaffen ein

Service - Modell und
einen Esstisch dank der
Kombination mit der
Arbeitsplatte aus LPL
rovere moresco.

Ot Tym6, 6marogaps
CTOJICIIHNLIE U3
nmamuuara lpl rovere
MOresco, Kak ObI OTXOJSAT
MOJIy/Ib-CEePBAHT 1
06€IeHHbI CTOJL.






For sports people. High quality technical surfaces and wood effects for a functional and appealing
Kitchen, designed to be practical and suitable for family life. Composition with doors in melamine
rovere graffiato; toe kicks and c-channel in grigio Londra.

Para espiritus deportivos. Superficies técnicas y matéricas efecto madera dan vida a una cocina
funcional, practica y facil de vivir en familia. Composicién con frentes en melamina rovere graffiato;
zdcalos y ufleros en grigio Londra.

Pour types sportifs. Surfaces techniques et matériaux effet bois sont d’actualité pour une cuisine
fonctionnelle, pratique et simple a vivre avec sa propre famille. Composition avec portes en
mélaminées rovere graffiato, socles et gorge grigio Londra.

Fir Sportler. Hochwertige technische Oberflichen und Holzeffekte fiir eine funktionelle und
Ansprechende Kiiche, praktisch und fiir das Familienleben geeignet. Komposition mit Tiiren aus
Melamin-Rovere-Graffiti; Sockel und Griffmulde in Grigio Londra.

[l1a ciopTUBHBIX mofieil. TeXHUYHBIE U MaTepuanbHble IVIOCKOCTY CO3JAI0T (PYHKI[VIOHATBHYIO
KYXHIO, IIPAKTUYHYIO 1 IIPUCIIOCOOTIEHHYIO K HY)XX/jaM ceMbl. KoMIosuums ¢ ABepkamMu B OT/EIKe
rovere graffiato; IJ0KO/Ib 11 BbIEMKa B 4ePHOM I[BeTe.






The open shelf unit breaks
away from the regular
design the fridge, oven
and storage column
keeping cookbooks
organized and easy to
get. The colors contrast
with each other and are
beautifully juxtaposed.
Decor doors geometries
are hand painted with
acrylic paints with fabric
texture.

La secuencia de las
columnas frigo, horno

y despensa esta rota por
un médulo abierto de
contraste para tener al
alcance de la mano los
libros de cocina. Las
puertas de los muebles
aéreos Geometrias estan
decoradas artesanalmente
con pintura a base de
colores acrilicos con
efecto tejido tramado.

La rangée des colonnes
frigo, four et rangement
est interrompue par le
contraste d’'une niche
ouverte pour avoir sous la
main les livres de cuisine.
Les portes des meubles
hauts. Géométries sont
décorées artisanalement
avec de la peinture a base
de couleurs acryliques
avec effet “trame tissu”.

Die Reihenfolge der
Hochschrinken,
Kiihlschrank, Backofen
und Speisekammer wird
durch einen Kontrast

des offenen Raums
unterbrochen um
Kochbiicher bei der Hand
zu haben. Die Fronten
der Hangeschranken
Geometrie sind von Hand
gemacht mit einem Lack
auf Basis von Acrylfarben
mit einem texturierten
Effekt.

TTocnegoBaTenbHOCTD
XOJIOAVI/IBHUKA, TyXOBKIM
1 IIPOCTOTO IKada
IIpepBaHa KOHTPACTHBIM
TI0 IIBETY OTKPBITBIM
MOTy/IeM, YTOObI KHUTU
10 Ky/IMHAPY OBIIV TIOT,
PyKoii. JIBepKy HaBeCHbBIX
mKagoB OKpaIIeHb
BPYYHYIO aKPVJIOBBIMI
Kpackamu ¢ a¢dexTom
HaOVBHOJI TKaHU 1
TIOKPBITHI 3aIUTHBIM
C7I0eM IPO3PaYHOTO JIAKa.
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Matt lacquered shelves

Etageres laquées mat Matt lackierte Regale JIaknpoBaHHBIE TIOJIKNU-
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in blu pastello RAL 5024
instead of wall units?
Yeas, why not, but only if
well organized. The Fill
metal shelf holder in nero

finish, thin and resistant,
is fixed against the wall
and the countertop
holding shelves in place.

RAL 5024 blu pastello
en lugar de los muebles
aéreos? Si, pero solo si
uno es super-ordenado!
Los montantes Fill en
metal lacado nero,
delgados y resistentes,
anclados a la pared

y al plano de trabajo,
sostienen los estantes.

RAL 5024 blu pastello
qui remplacent les
meubles hauts? Oui,
mais seulement si lon est
impeccable dans notre
rangement! Les montants
Fill en métal laqués nero,
fins et résistant, accroché
au

mur et au plan de travail,
font de support aux
étageres.

in Blu Pastello RAL
5024 anstelle von
Oberschranken? Ja,
warum nicht, aber

nur, wenn es gut
organisiert ist. Der Fill
Metallregalhalter in
Nero-Finish, diinn und
widerstandsfihig, wird an
der Wand befestigt und
die Arbeitsplatte halt die
Regale an Ort und Stelle.

MEHCOJIbI [TACTETBHOTO
cuHero nBeta RAL

5024 BMeCTO HaBECHBIX
mkaos? Koneuno!
Ecmu Tonpko oHM
ynopsodeHbl. OmopHbIe
pambl ook FILL
ClIe/IaHbl U3 MeTajia

B YEpPHOI OT/IETIKE;
TOHKWME HpO‘{HhIC, OHN
3aKpeIUIeHbI Ha CTeHe I
CTOJIEIIHNIIE.



Breakfast table in porfido ~ Peninsula en laminado Péninsule en stratifié Halbinsel aus Laminat ITonyocTpoOB U3 TaMyHATA
nero mika. porfido nero mika. porfido nero mika. porfido nero mika. porfido
nero mika.
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Mia, designed to create a feeling of freshness. Composition in LPL tranche frassino grigio, wall units with Jhon frame and stop sol
glass; c-channel and toe kicks in nero finish.

Mia adquiere frescura gracias a toques de color. Composicién en LPL tranche frassino grigio, muebles aéreos con marco Jhon y
vidrio stop sol; ufleros y zécalos en nero.

Mia, de Ipus en plus freche grace a ses cueleurs. Compositions en LPL tranché fréne gris, meubles hauts avec cadre vitré Jhon et vitre
stop sol; gorge et socles finition nero.

Komposition in LPL tranche frassino grigio, Hingeschrianke mit Jhon-Rahmen und Stop-Sol-Glas; Griffmulde und Sockel in Nero-
Finish.

IIBeTHBIE IIATHA B KOMIIO3MIVM IIpKAl0T Mia cBexxecTb. BoT coyeranme mmockocteit ns mammuara Ipl tranche frassino grigio ma
TyMbax 1 cTeksa stop sol B pamke Jhon Ha HaBecCHBIX IIKadax; LJOKOJIb ¥ BbIEMKa YEPHOTO 1IBETa Nero.
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Well organized storage
units with push-pull
opening door system,
which provide an easy
hiding spot for pans and
serving trays as well. 3cm
thick Dekton worktop in
Danae color.

Puertas con apertura
push-pull para espacios
super-organizados en los
cuales alojar los moldes,
las bandejas y los platos.
Encimera Dekton color
Danae grosor 3cms.

Portes a ouverture
push&pull pour espaces
trés organisés dans
lesquels ranger plateaux,
plats a four, moules a
gateaux. Le plan de travail
en Dekton couleur Danae
épaisseur 3cm.

Fronten mit Push-pull-
Offnung fiir Super
organisierte Rdume, wo
Tabletts, Ofengerichte,
Kuchenformen
unterbringen.
Arbeitsplatte Dekton

Farbe Danae dicke 3cm.

JIBepKI OTKPBIBAIOTCS
Push&Pull, 3a HuMu
OpraHN30BaHHOE
HPOCTPAHCTBO IS
XpaHeHVst 60/IbIINX
CKOBOPOJIOK, KaCTpIO/Ib
u 6o, CroenrHmuiia
Dekton iieta Danae
TOJIIHON 3CM.



Schienale magnetico
illuminato: in questo
modo gli oggetti di uso
quotidiano saranno
sempre pronti all'utilizzo.
Piano penisola in
laminato cemento wraky
spessore 4cm all'insegna
della grande praticita.







Cutting edge finishes like the LPL bianco seta and current hi-tech solutions create a minimal and convivial environment. Composition
with glass wall units in fume grigio finish and Jhon frame, which reminds us the old glass window panes, renewed with contemporary
techniques. Wall unit with integrated hood h. 50.2 cm; c-channel and toe kicks in nero finish.

Acabados de vanguardia como el LPL bianco seta y actuales soluciones hi-tech dan vida a un ambiente minimal y convivial.
Composiciéon con muebles aéreos con frentes en vidrio fumé grigio y marco Jhon, cita de las vitrinas de un tiempo, renovadas con
técnicas contemporaneas, y mueble aéreo con campana integrada alto 50,2 cms; uiiero y zdcalo en acabado nero.

Nuances d’actualité, comme le bianco seta LPL et solutions d’actualité hi-tech crées une ambiances minimal et conviviale. Composition
avec meubles hauts a portes vitrées fumé grigio et cadre Jhon, semblable aux vitrines des années passées, renouvelées par des techniques
contemporaines, et meuble haut avec hotte intégrée hauteur 50,2 cm; gorge et finition nero.

Erweiterte Ausrichtung wie Bianco Seta. LPL und aktuelle HI-Tech-Losungen schaffen eine minimal und gesellige Atmosphire.
Zusammensetzungen mit Hangeschrinke mit Grau gerducherte Glasfronten, Zitat der Vitrinen der Vergangenheit mit modernen
Techniken renoviert. Hingeschrank mit integrierten Haube 50,2 cm hoch. Griffmulde und Sockeln nero.

ABaHrapaHble OTHeNMKM Kak jmamMmHar lpl bianco seta n akryanbhble hi-tech pemrenns 3agaoT )X1MBOV U MUHUMAIMCTCKUI CTUIb
aToit KyxHe. KoMmosniys ¢ HaBeCHbIMM LIKaaMy € CEPBIM ABIMYATBIM CTekIoM fume grigio B pamke Jhon, rjje ¢ MOMOIIbI0 HOBBIX
TEXHOJIOTMII BOCCO3/IaHBI CTapble BUTPUHBI; BBITSKKA CIIPATAaHA B IIKAQUUK BBICOTON 50,2 CM; YepHBIMM TMHUAMY HOFYEPKHYTHI
LIOKOJIb ¥ BBIEMKA JI/Is1 OTKPbIBAHMSL.
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Worktop in kaos plamky
laminate useful to prepare
dinners with friends.

Plano de trabajo en
laminado kaos plamky
para organizar comidas
de preparar en compania.

Plan de travail en stratifié
kaos plamky pour
accueillir des diners a
préparer en compagnie.

Arbeitsplatte aus
Laminat Kaos plamky
um Abendessen

in Gesellschaft zu
vorbereiten.

CronemHnma n3
mamyHaTa kaos plamky —
TOTOBUTBD Y>KIH OO/IBIION
KOMITaHMEN.
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Matt lacquered open shelf
units in visone are smartly
organized for frequently
used items.

Para los objetos de uso
cotidiano hay los médulos
abiertos lacados mate
visone.

Pour les objets de tous
les jours, on propose les
modules ouverts laqués
matevisone.

Es gibt offene Module
aus Nerz matt lackiert fiir
Artikeln des taglichen
Bedarfs.

YacTo ncnonbsyembie
BeIlM IOMENIAIOTCA B
OTKPBITbIE MOJY/IN, 371€Ch
B OTJIEJIKE MATOBBIN
HOPKOBBIJ JIaK.




Lo an f
S 198

o
I U

e
™

Clean lines for the wall
system in PET bianco
matt finish H. 246.8cm,
wide and 454 cm, which
gives continuity to the
kitchen and living areas.
Fabulous and functional

living room design in
olmo tafira.

Lineas esenciales para
los laterales portantes
en PET mate bianco

de 246,8 de altura y de
454 cms de anchura
que dan continuidad

a los dos ambientes de
cocina y comedor. Para
dar un mood refinado y
moderno el mueble living
es en olmo tafira.

Lignes basiques pour ce
systeme avec montant en
PET blanc mat hauteur
246,8cm et largeur 454cm
qui apporte continuité aux
deux ambiances, cuisine
et living. Le meuble living
est en olmo tafira rend un
mood raffiné et moderne.

Essenzielle Lineen fiir
Schultersystem aus Pet
bianco matt 246,8 hoch
und 454 cm lang, der
Kontinuitit zur Kiiche

und Wohnbereich gibt.

Um eine moderne und
raffinierte Stimmung
zu geben, ist der
Livingmébel in Olmo
Tafira.

Cy11ecTBeHHbIE TMHUN
cremmaxka Spalla B
orpenke PET opaco
bianco BricoTa 246,38
CM I IMpuHa 454
MM, KOTOpBIE 3a/JAl0T
HeIIPepPhIBHOCTD
KYXHU ¥ TOCTUHOIL.
Orgenka olmo tafira
97IeMEHTOB TOCTIHOII
3a/]aéT U3BICKAHHOE
Y COBpEMEHHOE
HaCcTpOeHNe
KOMIIO3MIIVIL.



Dynamic and functional with a combination of open and closed storage solutions to provide easy access to
everything you need. Composition with bases in LPL bianco seta, wall units in plaster LPL light portland and
olmo jerez; c-channel and toe kicks in alluminio brill finish.

Dindmica e iperfuncional con llenos y vacios de contraste y gavetas para tener todo comodamente al alcance
de la mano. Composicién con muebles bajos LPL lacados bianco seta, muebles aéreos en argamasa LPL light
portland y olmo jerez; ufiero y zocalos en alluminio brill.

Dynamique et fortement fonctionnelle, graces aux espaces pleins et vides et aux casseroliers pour avoir tout
facilement a la main. Composition avec meubles bas LPL laqué bianco seta, meubles hauts malte LPL light
portland et olmo jerez; gorge et socle alluminio brill.

Dynamisch und iperfunktionell mit voller und leern zur Kontrast und Korbe um alles bequem im Grift
zu haben. Zusammesetzung mit Unterschranke LPL Bianco Seta lackiert, Hingeschranke Malta LPL light
Portland und Ulme Jerez, Griffmulde und Sockeln Alluminio brill.

JunamusM ¥ runepyHKIVMOHATBHOCTb, KOHTPACT IYCTBIX M 3aIO/IHEHHBIX HUII, BCE IIOf PYKOIL.
Kommosnmmst ¢ tymbamu LPL laccato seta, HaBecHble mkadsl B otaenke LPL light portland u olmo jerez;
LIOKOJIb ¥ BbleMKa aroMuHui1 brill.
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Lalzata da 10 cm
abbraccia il piano snack
fenix castoro ottawa

spesso 4 cm come una
cornice.
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Piano di lavoro in FENIX
NTM castoro ottawa
spessore 2 cm.
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The well-defined lines El rigor formal de las La rigueur formelle Die formale Strenge der DopmanbHasg CTPOrocTh
of the columns in olmo columnas olmo jerez des colonnes olmo jerez Hochschranke Olmo Jerez —mxados B oTzenKe

jerez are enhanced by the  se enriquece con los est enrichit par les wird durche die offene olmo jerez moguepkHyTa
matt lacquered open shelf ~ modulos abiertos lacados ~ modules ouverts laqués lackierte Module Bianco OTKPBITBHIM MOJY/IEM
units in RAL 9001 bianco  mate bianco crema RAL mate bianco crema Crema RAL 9001 matt 6€e710ro MaTOBOTO I[BETa

crema. 9001. RAL 9001. verbessert. RAL 9001.



You fall in love with this place the minute you walk through thanks to his charming environment. Composition with doors in LPL
rovere Nuova Zelanda; toe kicks in grigio Londra. The fixed Metropolis table has a surface in bianco finish. Designing spontaneity is
the secret of this living furniture with wall units in scratched two-tone plaster effect bianco puro.

Entras y te enamoras de este ambiente lleno de encanto y de perfumes. Composicion con puertas LPL rovere Nuova Zelanda; zocalos
en grigio Londra. Mesa Metropolis fija con sobre bianco. La espontaneidad es la materia que ha inspirado la realizacién del comedor
con los muebles aéreos decorados en efecto argamasa rayado bicolor bianco puro.

Cest simple tomber amoureux de cette ambiance plaine de charme et de parfums. Composition avec portes LPL rovere Nuova
Zelanda; socles grigio Londra. Table Metropolis fixe avec plan bianco. La spontanéité est la matiére qui inspire la réalisation du living
avec meubles hauts décors en malte effet grifté double couleur bianco puro.

Man betret und verliebt man sich in diese bezaubernde Umgebung. Zusammenstezung mit Fronten aus LPL rovere Nuova Zelanda;
Sockeln Grigio Londra Tisch Metropolis mit Platte Bianco. Die Spontaneitit liegt in den Stoff, der die Realisierung des Livings mit
Héngeschranke aus Malta gekratzt Effekt zweifarbig Reinweiss, erweckt hat.

9TO OKpY’KeHUe, UCIOTHEHHOE OYapOBaHMsA U apoMara, OyKBaibHO BM0O/seT B cebs. Kommosnuus ¢ fBepkamu 13 j1aMuHaTa
LPL rovere nuova zelandasuepusiit 1jokonp. HepasgsuxHoit cron Metropolis co cronemnnuert corten pasmepamu 80x140 cum.
CIOHTaHHOCTD ¥ MaTepyisi, BOT YTO BOXHOBI/IO peann3aliio TOCTHHOI CO MKadumKamu ¢ 6ebIMI IeKOPATUBHBIMI IBEPKaMU 13
IBYXLIBETHOJI ITyKaTypku malta effetto graffiato.






P |
AT T VTR |

/ f
h ¥
|| T _-_|r” i e i
| :=. it | 1l E|'|!"|.|T| "
Il'-' II|I Illf TR l'“

Pleasant contrasts between
the rovere Nuova Zelanda
finish and the open shelf
units in grigio Londra,

Agradables contrastes
entre el roble NuOva
Zelanda y los médulos

Contrastes magnifiques
entre le rovere Nuova
Zelanda et les modules

Angenehme Kontraste

[IpusATHBIE KOHTPACTHI
zwischen der rovere

MeXJy HOBO3€/TaHJICKIM
Nuova Zelanda und ny6om Nuova Zelanda TRE M
abiertos grigio Londra, ouverts grigio Londra, den offenen Module U OTKPBITBIM MO y/IEM -
for an easy and bajo el signo de la gran pour démontrer sa grande  grigio Londra, durch B IIBeTe grigio
comfortable use. practicidad. praticité. grof3e Sachlichkeit Londra roBopsT o
gekennzeichnet.

IIPpAKTUYIHOCTN.
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The Brooklyn handle El tirador Brooklyn dona  La poignée Brooklyn Der Griff Brooklin Pyuka Brooklyn

gives a chic urban ala cocina un toque chicy confere a cette cuisine verleiht der Kiiche einen IIPUBHOCUT B KyXHIO
touch to the kitchen. metropolitano. Encimera  un charme chic et chic und metropolitan 97IEMEeHT IIMKa

2 cm thick FENIX NTM en FENIX NTM grigio métropolitain. Le plan Hauch. Arbeitsplatte U CTOTMYHOCTH.

grigio Londra worktop, Londra grosor 2 cms de travail FENIX NTM FENIX NTM grigio Cronemnnia FENIX
designed for refined para paladares refinados grigio Londra épaisseur Londra dicke 2cm fiir NTM grigio Londra
palates who love design que aman el diseno y la 2 cm transmet un gout Gourmands, die Design 1[BeTa TO/IIMHOI 2 CM
and purity. pureza. raffiné a ceux qui aimele  und die Reinheit lieben. LA MIo6uTenelt fu3arHa

design et la pureté. Y 9UCTOTBHL.
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FINITURE E COLOR

FINISHES AND COLOURS - ACABADOS Y COLORES - FINITIONS ET COULEURS - AUSFUHRUNGEN UND FARBEN - LIBETA V1 OTOE/IKV

FINITURE TINTA UNITA - PLAN FINISH - ACABADO UNIFORME - FINITION TINTE UNIQUE - EIN ENFARBIGES AUSFUHRUNGE - OJHOTOHHAA OTENKA

Opaco Lucido Opaco
Matt Glossy Matt

Mate Brillo Mate

Mat Brillant Mat

Matt Glanzend Matt

MatoBas msaHueBble MaToBas

Lorem ipsum

Bianco seta ZT  Oliva 93 Ombra Ql Grigio silicio ZK  Grigio quarzo 73 Rovere graffiato CK  Rovere NuovaZelanda YW Rovere ghiaccio 89 Rovere miele BY

Venatura verticale
Color vertical grain
Vetas verticales
Veinage vertical
Maserung vertikal
BepTtukanbHas TekcTypa

. i VK

Sabbia W4 Bianco Rovere moresco
Finiture effetto malta
Plaster effect finishes
Acabados efecto argamasa
Finitions effet malthe .
Ausfiihrungen Beton-Effekt LY
OTaenka MMTaums WTYKaTypKku - =]

4
H.
L)
i EBE - 1‘: o b
1o
Shade Portland RY Light Portland ZY Argilla A1 Beton BN Vesuvio TW - .
5 &
'\. 3
Montilla AN  Torano AT
Finiture legno Venatura orizzontale
Wood colors O p aco Horizontal grain
Colores maderas Matt Vetas horizontales
Finitions bois Mate Veinage horizontal
Holz-Ausfiihrungen Mat Maserung horizontal
OTaenku aepessHHble Matt TopusonTanbHas
TeKkcTypa
MatoBas
Frassino bianco FB

Tranché frassino grigio  E3 ~ Tranché olmo Jerez E4 Tranché olmo Tafira E5



Designer: Giampiero Gialanella, Ulisse Narcisi
Grafica e Styling: Lara Santin

Images: Nerokubo

Fotolito e stampa:




Scarica ' App Aran Cucine

CARAN

CUCINE

Aran World S.r.L. Unipersonale
Zona Industriale frazione Casoli
64032 Atri (TE) Italy

T. +39 08587941

F. +39 0858794315

www.arancucine.it
info@aran.it
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